STIFTUNGSURKUNDE
DER STIFTUNG SCHWEIZERISCHES
JUGENDSCHRIFTENWERK

GEGRUNDET 1931

NAME, SITZ UND ZWECK
Art.1 Name

Unter der Bezeichnung: «Schweizerisches Jugendschriftenwerk (SJW)»
«Eeuvre Suisse des Lectures pour la Jeunesse (OSL)»
«Edizioni Svizzere per la Gioventu (ESG)»
«Ovra Svizra da Lectura per la Giuventetgna (OSL)»

besteht eine gemeinnUtzige Stiftung im Sinne von Art. 80 ff. ZGB mit Sitz am Ort der Geschéaftsstelle.
Die Stiftung ist politisch und konfessionell neutral.

Art.2 Zweck

Zweck der Stiftung ist die Herausgabe guter und preiswerter Schriften und weiterer Medien fur Kinder
und Jugendliche in allen Landessprachen, deren Verbreitung in samtlichen Landesteilen und nach
Méglichkeit im Ausland.

Sie unterstltzt die Lesefdorderung und die Verstdndigung unter den verschiedenen Sprachgebieten, auch
in Zusammenarbeit mit gleichgerichteten Organisationen.

ORGANISATION
Art.3 Organe

Die Organe der Stiftung sind:

o der Stiftungsrat und der leitende Ausschuss
o die Geschaftsstelle
o die Revisionsstelle.

1. DER STIFTUNGSRAT UND DER LEITENDE AUSSCHUSS
Art.4 Stiftungsrat

Der Stiftungsrat besteht aus mindestens elf Mitgliedern. Die verschiedenen Landesteile und Sprach-
regionen sollen im Stiftungsrat angemessen vertreten sein.

Art.5 Wahl und Wiederwahl

Die Amtsdauer der Mitglieder des Stiftungsrates betragt vier Jahre. Wiederwahl ist méglich. Der Stif-
tungsrat erganzt und konstituiert sich selbst. Er wahlt aus seiner Mitte den Prasidenten/die Prasidentin,
den Vizeprasidenten/die Vizeprasidentin und die Mitglieder des leitenden Ausschusses. Amtszeitbe-
schrankungen kénnen reglementarisch festgesetzt werden.
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Art. 6 Sitzungen

Der Stiftungsrat tritt mindestens einmal jahrlich auf Einladung des Préasidenten/der Prasidentin
zusammen oder wenn mindestens drei Mitglieder es verlangen. Bei Abstimmungen und Wahlen gilt das
einfache Mehr der Anwesenden; bei Stimmengleichheit fallt der Prasident/die Préasidentin den
Stichentscheid. Beschllisse des Stiftungsrates kdnnen auf dem Zirkulationsweg gefasst werden. Uber
die Sitzungen ist ein Protokoll zu fUhren, das vom Prasidenten/von der Préasidentin und dem
ProtokollfUhrer/der ProtokollfUhrerin zu unterzeichnen ist. ZirkulationsbeschlUsse sind in das Protokoll
der nachstfolgenden Sitzung aufzunehmen.

Art.7 Aufgaben des Stiftungsrates

Dem Stiftungsrat obliegt die Oberleitung der Stiftung. Er hat insbesondere folgende Befugnisse und
Pflichten. Er:

genehmigt die Jahresrechnung und den Jahresbericht
genehmigt die mittelfristige Planung

ldsst sich Uber das Verlagsprogramm orientieren

wahlt aus seiner Mitte die Mitglieder des leitenden Ausschusses
wahlt den Verlagsleiter/die Verlagsleiterin

wahlt die Revisionsstelle.
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Art.8 Aufgaben des leitenden Ausschusses

Der leitende Ausschuss hat die folgenden Befugnisse und Pflichten. Er:

erlasst die erforderlichen Reglemente

erstellt den Personalplan

legt die Besoldungen fest

erteilt die notwendigen Weisungen

schliesst Vertrage ab, welche die FUhrung des Verlages betreffen
Uberwacht die Geschaftsfihrung

ldsst sich regelmaéssig Uber den Geschaftsgang orientieren

ldsst sich Uber das Verlagsprogramm orientieren

genehmigt das Budget.
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Art.9 Unterschriftsregelung

FUr die Stiftung fUhren der Prasident/die Prasidentin, der Vizepréasident/die Vizeprasidentin und der
Verlagsleiter/die Verlagsleiterin die rechtsverbindliche Unterschrift kollektiv zu zweien.

2. DIE GESCHAFTSSTELLE
Art.10 Zusammensetzung

Die Geschaftsstelle besteht aus Verlagsleiter/Verlagsleiterin und weiteren Mitarbeitenden.

Art.11 Aufgaben der Geschiftsstelle
Die Geschéftsstelle ist das initiative und administrative Organ der Stiftung und verantwortlich fur:

o Herstellung und Prasentation der Verlagserzeugnisse
o Werbung und Vertrieb
o laufende Verwaltung.

sjw
OSL
ESG



Art.12 Aufgaben der Verlagsleitung

Die Erledigung der laufenden Geschafte gemass Weisungen des Stiftungsrates und des leitenden
Ausschusses liegt in der Verantwortung des Verlagsleiters/der Verlagsleiterin, insbesondere:

Erstellung der mittelfristigen Planung

Erstellung von Jahresbericht, Jahresrechnung und Budget

Beschaffung und Verwaltung finanzieller Mittel

Erstellung des Verlagsprogramms

Orientierung des leitenden Ausschusses Uber das Verlagsprogramm vor dessen Produktion
Erteilung der Herstellungs- und Druckauftrdage und des «Gut zum Druck»

Marketing- und Preispolitik

Personalfuhrung

Teilnahme an den Sitzungen des Stiftungsrates und des leitenden Ausschusses mit beratender
Stimme

o regelmassige Information des leitenden Ausschusses Uber den Geschéaftsgang.
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Das Nahere regelt das Pflichtenheft.

3. DIE REVISIONSSTELLE

Art.13 Revisionsstelle

Der Stiftungsrat wahlt eine unabhingige Revisionsstelle fUr die jahrliche Prifung der Betriebsrechnung.

FINANZIELLE BESTIMMUNGEN
Art.14 Grundkapital
Das unantastbare Grundkapital der Stiftung betrdgt Fr. 20 000.—. Die Zinsen davon durfen verwendet
werden.
Art. 15 Mittel
Die Stiftung beschafft sich die erforderlichen Mittel, etwa
o aus dem Verkauf der Verlagsprodukte
o aus staatlichen Zuwendungen
O aus Beitrdagen der &6ffentlichen Hand

o aus Spenden von Firmen und Privaten.

Die Mittel mUissen ausschliesslich zur Verwirklichung des Stiftungszweckes verwendet werden.

. ANDERUNG DER STIFTUNGSURKUNDE UND AUFLOSUNG DER STIFTUNG

Art.16 Zustandigkeit

Antrage fUr eine Revision der Stiftungsurkunde oder fur Auflosung der Stiftung zuhanden der Aufsichts-
behoérde erfordern die Zustimmung der Mehrheit der anwesenden Mitglieder des Stiftungsrates.
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Art.17 Verwendung des Stiftungsvermodgens

Im Falle der Aufldsung der Stiftung im Sinne der Art. 88 und 89 ZGB ist das nach der Liguidation
verbleibende Vermdgen im Sinne des Stiftungszweckes zu verwenden.

Originale von lllustrationen, die sich im Eigentum des SJW befinden, sowie die Sammlung von Verlags-
produkten sind einer 6ffentlichen Institution zu Ubergeben; Verkauf oder Teilverkauf sind ausgeschlossen.

FORMELLES

Art.18 Sprachen

Die vorliegende Stiftungsurkunde wird in deutscher, franzdsischer, italienischer und ratoromanischer
Sprache erstellt. Die im Zweifel massgebende Originalsprache ist Deutsch.

Art.19 Inkrafttreten

Die vorliegende Stiftungsurkunde ersetzt die Stiftungsurkunde vom 7. Mai 1993 sowie die sich darauf
beziehenden Reglemente. Sie tritt mit dem Datum der Genehmigungsverfligung der Aufsichtsbehdrde in
Kraft.

An der Sitzung des Stiftungsrates des Schweizerischen Jugendschriftenwerks (SJW) vom 17. Oktober 2022

im Sinn eines Anderungsantrags an die zustdndige Aufsichtsbehdrde (Eidgendssisches Departement des
Innern/Stiftungsaufsicht) beschlossen.

ZUurich, 17. Oktober 2022

FUr den Stiftungsrat:
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